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Die Informationen in diesem Produkt werden ohne Riick-
sicht auf einen eventuellen Patentschutz veréffentlicht.
Warennamen werden ohne Gewaéhrleistung der freien
Verwendbarkeit benutzt.

Bei der Zusammenstellung von Texten und Abbildungen
wurde mit gréter Sorgfalt vorgegangen.

Trotzdem kénnen Fehler nicht vollstandig ausgeschlos-
sen werden.

Die Autoren kdnnen fir fehlerhafte Angaben und deren
Folgen weder eine juristische Verantwortung noch ir-
gendeine Haftung Ubernehmen.

Fur Verbesserungsvorschldage und Hinweise auf Fehler
sind die Autoren dankbar.

Alle Rechte vorbehalten, auch die der fotomechanischen
Wiedergabe und der Speicherung in elektronischen Me-
dien.

Die gewerbliche Nutzung der in diesem Produkt gezeig-
ten Modelle und Arbeiten ist nicht zuléssig.

Fast alle Hardware- und Softwarebezeichnungen, die in
diesem Dokument erwahnt werden, sind gleichzeitig auch
eingetragene Warenzeichen und sollten als solche be-
trachtet werden.
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donc toute responsabilité en cas de dommages dus a
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que,

incluant la photocopie et le microfilm, est formellement
interdite sans la permission de l'auteur.
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Allgemeine Beschreibung

mySmartControl MK3 ist ein kompaktes Prozessorboard
der oberen AVR Leistungsklasse, welches in Verbindung
mit der myAVR Stamp64 bzw. mit der myAVR Stamp256
PLUS genutzt werden kann.

Die Programmierung erfolgt (ber einen vorinstallierten
Bootloader, per ISP oder mit dem myAVR MK3 Ent-
wicklungsboard. Die Spannungsversorgung kann per USB
oder optional mit separatem Anschluss realisiert werden.
Eine externe Versorgungsspannung sollte zwischen 6 V
und 12 V betragen.

Fur die Steuerungsaufgaben verfligt das Modul Gber einen
20poligen Erweiterungsanschluss nach dem myAVR Stan-
dard und zahlreiche weitere Anschlussmdglichkeiten. Eine
Kommunikation mit dem PC kann vdllig transparent tber
einen virtuellen COM-Port gefiihrt werden.

Das Board kann per USB-Schnittstelle mit dem PC ver-
bunden und mit Spannung versorgt werden. Es ist kein Pa-
rallel- oder COM-Port nétig, was gerade fir Notebookbe-
sitzer von Vortell ist.

Das mySmartControl Board stellt eine Erganzung bzw. Al-
ternative zu dem Lern- und Experimentierboard myAVR
Board MK3 dar. Es ist von den Abmessungen und der
Auslegung vielseitig anwendbar und sowohl fir den Hob-
byanwender als auch dem professionellen Einsatz konzi-
piert. Es ist je nach Einsatzvariante mit einer Vielzahl Be-
stiickungsoptionen versehen.

Beachten Sie:

Die myAVR Stamp gehort nicht zum Lieferumfang. USB-
Funktionalitaten sind nur bei Verwendung einer myAVR
Stamp PLUS verfligbar.

Eigenschaften
¢ AVR RISC Prozessorboard, geeignet fir myAVR
Stamp64 oder myAVR Stamp256 PLUS
(nicht im Lieferumfang enthalten)
« myAVR Stamp64/Stamp256, auch als PLUS-Version

0 ATMEL ATmega640 oder ATmega2560
0o 16 MHz

0 64 oder 256 K FLASH

0 8 K Byte SRAM

0 4 K Byte EEPROM

je nach myAVR Stamp mit MicroSD-Kartenhalter
und Mini-USB-Anschluss (nur PLUS-Variante)

¢ einfache Kommunikation des Mikrocontrollers mit
dem PC oder Notebook iber die USB-Schnittstelle,
stellt einen virtuellen COM-Port im PC zur Verfligung

¢ Industriestandard-Controller (CP2102) USB 2.0 zu
seriell Konverter von SiLabs

« optionaler ISP-Anschluf3 mit 6 PIN Atmel Standard-
belegung bzw. JTAG-Anschluf3 mit 10 PIN Atmel
Standardbelegung

« Anschluss fir externe Spannungsversorgung 6 - 12V

« integrierte Spannungsreglung

¢ schnelle Programmierung ,in System“ wahlweise U-
ber ISP oder, nur in der PLUS Variante, per USB und
Bootloader

¢ Quarz fur exaktes Timing

« Joystick, 2 Potentiometer, 3 Taster, Reset-Taster

¢ Power-LED, Schallwandler, 8 Signal LEDs

« Grafik-LCD mit Hintergrundbeleuchtung und einer
Auflésung von 128 x 64 Pixel

¢ 1 Erweiterungsanschluss mit 18 frei verfligbaren Pins
sowie VCC und GND

« weitere 34 Pins zur freien Verfiigung

« standard bzw. individuelle Frontblende verfiigbar

« Leiterplatte Material FR8, verzinnt, Industriequalitat

Introduction

mySmartControl MK3 est une carte microcontréleur AVR
compacte offrant, en combinaison avec myAVR Samp,
un maximum de puissance et de flexibilité.

La programmation de myAVR Stamp peut se faire au
travers d'un bootloader pré-installé, par ISP ou encore
avec la carte de développement myAVR MKS3.
L'alimentation se fait par le port USB ou via une
connexion vers une source de tension externe entre 6V et
12V.

Pour permettre le contrble de sous-systémes, cette carte
est munie du connecteur myAVR standard 20 broches.
Vous pouvez, afin de communiquer directement avec un
ordinateur, utiliser la version PLUS de myAVR Stamp,
munie d’'un port USB permettant la communication de fa-
con transparente par port COM virtuel. Avec cette option,
la carte est également alimentée par le port USB.

Notre carte mySmartControl MK3 est une solution alter-
native a notre carte de développement myAVR Board
MK3. Petite par la taille mais grande par les capacités,
cette carte est aussi bien adaptée aux systemes simple-
ment qu’aux applications professionnelles.

Attention :
myAVR Stamp non inclus. Connexion USB uniquement
disponible avec myAVR Stamp

Caractéristiques

» Carte a processeur AVR RISC, adaptée pour
myAVR Stamp64 ou myAVR Stamp256 (non in-
clus).

* myAVR Stamp64 / Stamp256 et version PLUS

0 ATMEL ATmega640 ou ATmega2560

16 MHz

64 ou 256 K FLASH

8 K Bytes SRAM

4 K Bytes EEPROM

Avec carte microSD et miniport USB (PLUS), se-
lon versions.

» Communication entre microcontrdleur et ordinateur
facilitée, l'interface USB étant reconnue comme un
port COM virtuel

» Convertisseur USB / série standard (CP2102 Si-
labs)

» Connecteur ISP 6 et JTAG 10 en option pour confi-
guration standard ATmel.

» Plage d’alimentation externe 6-12V.

* Régulateur d’alimentation intégreé.

* Programmation sur cible rapide par ISP ou USB et
bootloader pour la version PLUS.

» Joystick, 2 potentiometres, 3 boutons, 1 reset.

* Led dalimentation, haut-parleur, 8 Leds de visu.

e Ecran LCD graphique rétro-éclairé de résolution
128x68 pixels.

» Connecteur 20-pins femelle, standard myAVR

e 34 broches de connexion supplémentaires

» Facade standard, personnalisable sur demande.

» Circuit imprimé FR8 de qualité industrielle.
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mySmartControl MK3 Vorder- und Riickseite mySmartControl MK3 face et dos
Taster/Schalter (digital) Grafik-LCD Potentiometer (analog) Schallwandler
Boutons poussoirs (numérique) Ecran Graphique LCD Potentiométre (analogique) Haut-parleur
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Sockel fir myAVR Stamp
LEDs Joystick LEDs mit RISC Mikrocontroller
(digital) (digital) (digital) Emplacement pour myAVR
Stamp avec microcontréleur
RISC.
Technische Daten Caractéristiques techniques
Betriebsdaten Conditions de fonctionnement recommandées
Versorgungsspannung 6-12V Tension d’alimentation 6-12V
10 — 50 mA ohne Hintergrund-
. beleuchtung . 10 — 50 mA sans rétroéclairage
Betriebsstrom 120 — 150 mA mit Hintergrund- Courant consomme 120 — 150 mA avec rétroéclairage
beleuchtung
Betriebsspannung 5V Tension de fonctionnement |5V
Betriebstemperatur 0-30<C Température de fonction- 0-30<C
nement
Lagertemperatur -20C-70<C Température de stockage |-20 T-70 C
Schnittstellendaten Caractéristiques des ports
Programmierun MyAVR Stamp: Programmation myAVR Stamp:

9 9 ISP, USB + Bootloader 9 ISP, USB + bootloader
Kommunikation UART, TWI (°C), SPI, USB Communication UART, TWI (12C), SPI, USB
Schnittstelle myAVR Standard Interface Interface Interface standard myAVR

Mechanische Daten Caractéristiques mécaniques
Abmessungen Platine 90 x 60 x 30 mm Dimension de la carte 90 x 60 x 30 mm
(LxBxH) (LxIxh)enmm
Masse 6549 Poids 659
Rastermald 2,54 mm Pas de la grille 2.54 mm
Leiterplattenmaterial: FR8 Technologie PCB FR8
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Schaltplan

Schéma électrique
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Pinbelegung fur Erweiterungsanschluss nach myAVR Standard

Pinbelegung Description des ports

Connexion optionnelle myAVR standard
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34 Pins zur freien Verfligung 34 broches supplémentaires libres

Lignes :
E7 E6 E5 E4 E3 E2 E1 EO

Lignes :
GO G1 G2 G3 G4 G5
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B7 B6 B5 B4 B3 B2 B1 BO
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JO J1 J2 J3 J4 J5 J6 J7
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Spannungsversorgung (Mdglichkeiten) Différentes possibilités d’alimentation

myAVR Netzteil
Adaptateur secteur myAVR

Bitte beachten Sie die korrekte Position der myAVR Stamp beim Einsetzen
Attention au positionnement de myAVR Stamp

5V PIN 13 myAVR Stamp 64/256 PLUS

Anschlisse fur Spannungsversorgung
Connexion pour alimentation
6 — 12 V DC verpolsicher

dueyg th EE

oy fad s -
1959y I -

mySmartControl MK3

verpolsicher

6-12V DC
|

% -

‘o'-'o-o'a veoe0 00O ®® & ®

11 |
6-12VDC oV 5V

verpolsicher
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Anwendungsbeispiel

mySmartControl - MK3
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Exemple d'utilisation
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mySmartControl MK3
mySmartControl MK3

myEthernet

Wil

myEthernet

myTW!I| Add-On Temperatursensor
myTWI capteur de température

myTW!I| Add-On Echtzeituhr
myTW!I horloge temps réel

Abbildung / image:
myW etterstation/mystation météo

Allgemeine Sicherheitshinweise

Grundsatzlich ist mySmartControl MK3 fiir den Einsatz unter
Lern- und Laborbedingungen konzipiert. Es ist nicht speziell fiir
die Steuerung einer konkreten Anlage dimensioniert.

Fur die Verwendung in einer spezifischen Anlage sind ggf. fach-
gerechte Anpassungen vorzunehmen. Fir die Auslegung einer
konkreten Anwendung des mySmartControl MK3 ist der Anwen-
der verantwortlich. Bei vorschriftsmaRigem Anschluss und Be-
trieb treten keine lebensgefahrlichen Spannungen auf. Beachten
Sie trotzdem die Vorschriften, die beim Betrieb elektrischer Ge-
rate und Anlagen Giiltigkeit haben.

Wir versichern, dass die Leiterplatte durch den Hersteller getes-
tet wurde. Fir fehlerhaften und/oder vorschriftswidrigen Einsatz
des Board Ubernehmen wir keine Garantie.

Précautions d utilisation

La carte mySmartControl MK3 est congue pour une utilisation
scolaire et expérimentale uniquement. Elle n’est ni prévue ni
dimensionnée pour étre utilisée au coeur de systemes indus-
triels. Afin d'utiliser mySmartControl MK3 dans un tel systeme,
il peut étre nécessaire d'opérer des modifications, faites uni-
quement par des professionnels. Seul I'utilisateur est respon-
sable en cas de modifications Aucune tension dangereuse
n'est a craindre en cas d'utilisation appropriée. Veillez néan-
moins a respecter les régles élémentaires de sécurité relatives
a la manipulation d’équipements électroniques basse tension.
Nous assurons que le PCB a été testé par le fabricant. Nous
ne pourrons étre tenus responsables en cas d'utilisation inap-
propriée et/ou contraire aux regles de sécurité.

Die aktuellsten Dokumente zum mySmartControl MK3 finden Sie unter www.myAVR.de im Downloadbereich.

mySmartControl MK3 a jour.

-y

Vous pourrez trouver sur notre site internet www.myAVR.fr, dans la section « Téléchargements », les derniers documents

Abbildungen kénnen vom Inhalt abweichen. Anderungen im Sinne des technischen Fortschrittes behalt sich der Hersteller vor.

Photos non contractuelles. Le fabricant se réserve le droit d’amélioration technique.

www.myAVR.de

© Laser & Co. Solutions GmbH - 01/2011 | Devtronic SARL — 11/2009

www.myAVR.fr




